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SERVIZIO ASSISTENZA

Con ogni veftura nuova FAUTOBIANCH! consegna un  [librellio

¢ Servizio Assistanza », che coniene:

— documento df garanza;

— i Tagliando gratuito;

— | tagliandi per il Servizio periodico & pagamento di « Diagnosi
& manuienzione »

e le refative modalitd of utilizzazione,

i tagliande da diritto tra ¢ primi 2000-=3000 km, alf’esecuzione

gratuita presso 'Organizeazione AUTOBIANCHI di varie operazioni

di fubrificazione, venfica e regolazione.

{‘esecunione delfe operazioni elencate in detto Tegliendo, al chilo-

metraggio indicato, é obbligatoria a/ fin/ della validitd della Garanzia

eff Fabbrica.

RICAMBEI

A garanzig dof un perfetto funzionamento of tutti gl organi della vettura,
effettuvare eventuall ricambi esclusivamente con pezzi originaly,

Per lordinazione specificere (pag. 2).
Maodelfo defla vettura.
Tipo & numerg delfautotelain,
Tipo @ numero del motore.
Numero per ricambi,

Numera dof particolare che si richiede (vedere i « Catalfogo delle
parti of ricambicon).

per sapere

W Come cambiare wna ruota . . . . . . . . .leggetea pag. 12
W Qual & fa pressione dei pneumaticc . . . . .3% pag. coperiing
B Come sostituire una fampada . . . . . . . .leggete a pag. 32
m Come sostituire una valvala fusibife . . . . . » 34
B Come omentare [ prafettors S CEELE rraEsd 1 32
m Dove sono glf ancoraggi delle cinture » 16
B Come ventilare o riscaldare [interno vettura » a8
B Come e guando [ubrificare . B 149
B Come e guando eseguire (& operaziani periodiche

of manutenzione e ] 27
B Come regofare # minimo del carburatore . . . A 24
m Mod. FURGONCINO 500 . . . . . . . . N 42
m CQual & la capacitd delle parti da rifornire . . . .3° pag. copertina

ed infine, per altri interrogativi, consultare Pindice & paging 44




AUTOBIANCHI

In guesto libretto sono illustrate e descritte le horme o'uso e manufenzione
seguendo le quali otlerrete in continuitd prestaziont

sicure e soddisfacenti dalla Vostra vettura,

Qualora vogliate provveders in proprio alfa manutenztone,

i dettagh tecnici fnerenti ad intervents

di magegiore complessita polrelé trovarli sulla pubblicazione

specifica del modelfo, in vendile presso Flrganizzazione

fn ogni caso FAUTOBIANCHI, tramite una estesa rete assistenziale, e
condiziond o aseguire avungue

gli (nterventi necessar per assicurarVi, oggi @ doman,

una vettura in perfetie condizion:

uso 4 manutenzione a caratteristiche



DATI PER L’IDENTIFICAZIONE

1. Tipo {(120.000) e numero d'identifica-
zione del motore.

2. Targhetta riassuntiva dei dati d'iden-
tificazione : numero di omologazions.
hpo ¢ numara dell aviolelao, tipo del
matene. Aumers per ncambe @ numeno
COlOrE Vermoe canorian

3. Tipa {(120) ¢ numero didentifica-
zione dell’autotelaio.

A. Scatola wvalvele fusibili impianto
elettrico (per la protenons vedere 2
pag. 34)

CHIAVI

Con ogm vettura vengono lormite due sene di due chiavi: una per il commutatore
d accensione ¢ 'altra per la porta lato guida e la porta posteriore. Su una faccia delle
chiavi e stampighiato un numero di codice, per cul basterd citare tale riferimento
all'organizzazione divendita AUTO8ANGH], per poter oftenere un duplicato di dette chiavi,



USO DELLA VETTURA

PRECAUZIONI PER IL PRIMO PERIODO D'USO

L'evoluzione della tecmica di progettazione e di produzione Vi consente di guidare
subito la Vostra nuova vettura senza la necessita di seguire norme Woppo impe-
‘gnative durante i primi chilamatri,

E opportuno tuttavia ossarvare alcuns samplici preszrizioni almeno per | primi 1500 km

evitare brusche accelerazioni durante || nscaldamento del motore dopo Favvia-
mento (norma che & opportuno seguire sempre);

avere I'avvertenza di non premere a fondo il pedale acceleratore ed anche nell’'uso
delle marce inferiori non far funzionare Il motore ad un numero di girn troppo
elevato, ciodé non raggiungere i limiti massimi di velocita per ogni marcia riportat
sul tachimetro con tacche colorate;

guidare & velocith variabile & cid particolarmente nei lunghi percorsi. Evitare
pertanto di percorrere lunghi tratti a velocith costante sia essa elevata o ndotta:

passare per tempo alla marcia inferiore in relazione alle condiziom del percorso
Si eviterd cosi di affaticare il motore ad un regime di gin troppo basso;

svitare, se possibile, frenate roppo energiche per le prime centinaa di chilo-
metri. || materiale frenante si assestera meglio e migliorerd la sua durata ed efficacia;

nan sostituire 'olic di cur & fnrnitu'_il motore con altro olio prima dei 2000 -
=~ 3000 km (operazione inclusa nel «tagliando gratuito »).

Ricordare infine che la buona efficienza e la durata del motore, nonché dei vari gruppi
meccanici, dipendono in gran parte dalla moderazione con cui |a veltura sard impiegata
nelle prime mighaia di chilometri.



APPARECCHI DI CONTROLLO E COMANDI

1. Quadro i controllo compren-
dente

a) Tachimetro contachilometri:
i dischetti rossi indicano 1 limiti
massimi ¢ velocita per le prime
tre marce (dopo il primo periodo
d'uso della wvettura)

b) Segnalatore (verde) luci di po-
gsizione accese: s illumina
guanda interruttore  diillumina-
zione esterna 5 & insento




2.

3.

4.

c) Segnalatore insufficiente
tensione dinamo per carica
batteria (rosso): si spegne quan-
do il motore supera i 1200 gir/min
(vettura a 25 kmjora con |l
cambia in IV marcia).

d) Segnalatore riserva carbu-
rante (rosso): st illumina quando
la quantitad di benzina nel serba-
toio & inferiore @ 3.5 — 5 litri.

e¢) Segnalatore insufficiente
pressione olio ([rosso): s
spegne quando |la pressione del-
I'olio & sufficiente ad assicurare
la lubrificazione del motore, te-
nendo presente che, a motore
caldo ed a basso regime, il
segnalatore pud accendersi anche
e tutto funzmona normalmeante.

Cassetto ripostiglio.

Interruttore per tergicristallo.

Segnalatore luminoso funziona-
mento indicatori di direzione:
si accende (luce intermittente verde)
contemporaneamente aal indicaton
di direzione.

Interruttore per illuminazione
esterna ¢ lluminazione quadro
di controllo : con interruttore inse-
rito si accendono le luct anterior @
postenior) di posizione, la luce targa,
la lampada di illuminazione del
quadro di controllo & si mettono sotto
corrente il deviatore comandato dalla
levetta 6.

6. Levetta di commutazione illumi-

nazione esterna (previo insanmeanto
dell'interruttore 5)

1: luce targa e Juci anlenaon @ posie
fian di posiziong;

Il : luce targa, luci antenor e postenon
di posizione ¢ proiettori a luce
anabbaghante;

111 : luce targa, luci antencn ¢ poste
man di posiziong & proeilon & pena
luce

Inoltre, nelle posiziom 1, 111 51 otten-
gono i lampi luce anabbaglanti spo-
stando la levetta verso il volante.
Con interruttore  per illuminazione
esterna B disinserito, 1 lampi luce si
possono ottenare in tulte & tre le
posizioni della levetia

Levetta comando indicatori di
direzione ;

d = sterzata a destra;
5 = slerzala a Sinigira

Raddrizzanda |l volante 51 otteneg
ritorno della levetta in posizione di
rpRaso,

8. Acceleratore a mano.
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10.

11.

12.

13.

14.

16.

Fer nessun moliva s dieve ruotare
la chiave ed estrarla anche parrial
mente dal commutatlone i|u.-lr1I!l!| la
vettura @& in movimento. [vo
o e hnbe BTER L n e T g CLERR il

Wiocoo dello stenfo

Commutatore per accensione
motore e predisposizione ser-
vizi.

Segnalatore luminoso accen-
sione proiettori a piena luce
T

Specchio retrovisore, sislemalo
al conteo delly tiaversa supenone del
parabrezza con lampada incorporata
T

relalne

iMurminazigneg mierng vellura &

IFTeErutiore

Pompeotta per azionamento lava-
cristallo : per lo pubna del para
brezea premere piu volte ol cappud

cio ¢h gomma ¢d inseore Linlermut
tore pid tergicnsiallo 3

Portacenere : por eventuale pul
zia dellinterno, asportare il porta
canere- completa dalla plancia
Pulsante comando avvisatore

acustico.
Riparo sole,

Tirante per bloccaggio coper-
chio cofano anteriora.



PORTE E SEDILI

La maniglia per l'apertura della porta
lato guida & munita di serratura con
chiave per il bloccaggio dall'esterno
della wvettura.

All'apertura della porta, 51 accende auto-
maticamente la lampada per lillumina-
zioneg dell'interno  wvettura, incorporata
nello specchio retrovisore.

La manigha interna, lato opposio guida,
IJLJ-I'.':I dssumeara fre pﬂﬂ-l!lﬂﬂ-l

1 Apertura.
2 Chiusura

3  Bloccaggio di sicurezza (non 51 puod
aprire dall'esterno)

La posizione dei sedih anternion puo
assere regolata spostando. versa desira

la lewva sottostante.

Per facilitare lNaccesso al sedile poste
rngre, 1+ sadihh anternon sono ribaltatah n
avanti. A rnichiesta, sono forniti sedil
anterion con schienale regolalnle. Si
ottigne la regolazione sollevando la leva
sattastante al sedile stesso: rilasciandola
lo schienale resta bloccato in una delle 4
posizion desiderate. Oltre la 49 posizione
lo schienale resta libero & pud appoggiare
sul sedile postenore

La manigha per apertura della porta
posterore, di accesso al vano bagagh, &
munita di serratura con chiave per |l
bloccaggio dall'esterno della vettura

I wvano bagagh & amphabile nbaltando
Ig schienale del sedile postentne




VENTILAZIONE
E RISCALDAMENTO
INTERNO VETTURA

Ventilazione estiva.

Cnstalli porte antenon:. antencre oren-
tabile, posteriore scendente con co-
mando a manovella. Cnstalli luci lateral
posteriori parzialmente apnbil

Riscaldamento invernale.

Par il riscaldamento dell’interno della
veitura orientare préeventivamente verso
destra la levetta A.

L'immissione di aria calda nell'interno
51 ottieng!

anteriormante, attraverso le feritoie
E ricavate sulle tubazion di mandata
aria al parabrezza, previa opportuna
apertura delle farfalle D,

posteriormente, attraverso | due spor
tellini € previa rotazione del relativ
pomelli B

Disappannamento parabrezza.

Per evitare appannamentio e prevenire
la formazione di brina & di ghiaccio sul
parabrezza, onentare verso destra la
levetta A € aprire opportunamente le
farfalle D in modo che la fertoia E
gia totalmente o parzialmente chiusa.
Per favorire la circolazione dell’ara
nell'interno della vettura & bene apnre
un po’ il vetro onentabile

Mota. L impnants o rSCERiAmEnts o mundg =[]
DSpOSIEWD o sicudEred, Che peErmaiie 1o scenco, nlfo-
viseng del convoglinlarne b, o8 Qas O SCANCO M-
digite  des tubeigl ovetati sulla testia clhindo (uno
piir oQni toAEA), O0 ReQUITo ad wn aventunhe detencr-

manto della gusrmizione della testa cilinds



TETTO APRIBILE

Apertura.

— Tirare la leva del chiavistelle di
bloccaggio del telo alla carrozzeria.

— Ribaltare l'intelaatura di sostegno,
distendendo completamente il telo.

— Ripiegare il telo come indicato in
figura.

Chiusura.

Per la chiusura attenersi alle seguent
nNOrme:

— Ribaltare 'intelaiatura in avanti, im-
pugnando |'apposita leva di chiusura
se la manovra viene eseguita dall’in-
terno vellura; se invece |‘operazione
viene effettuata dall’esterno occorre
avere l'avvertenza che la leva stessa

non vada ad urtare nella traversa
anteriore del padiglione.

— Agendo esclusivamente dall'inter-
no della vettura, @ mantenendo I'in-
telaratura aderente al padiglione,
spingere la leva di chiusura in avanti
avendo cura che lestremitd a for-
cella della leva si inserisca sul perno
del relativo supportine posto sulla
traversa del padiglione.

Non premere assolutamente sul-
I'esterno dell’intelaiatura per avi-
tara eventuali rotture della leva di
chiusura o del relative supporting,

Fer la pulizia del telo lavare con spugna
ed acqua leggermente saponata, ripas-
sando pol con spugna bagnata di sola
acqua.

AVVIAMENTO DEL MOTORE

Posizione dei comandi per I'avvia-
mento a freddo.

a) Lewva del cambio: in folle.

b) Manetta A del dispositivo del carbu-
ratore per lavwamento a freddo:
trata a fondo,

c¢) Chiave del commutatore d'accen-
sione; ruotata verso destra fino
all’arresto.

Con | comandi nelle posizion indicate:

— Tirare a fondo la manetta B di co-

mando deal motonng aletinco dav-
viamento,

Non premere sul pedale accelera-
tore fino a quando il motore non & re-
golarmente avviato.

Ripartare verso la posizione di riposo la
manetta A del dispositive d'avviamento
a freddo del carburatore {il dispositivo
& regolabile 8 mano in relazione alla
temperatura ambiente ed a quella del
maotore), fino a raggiungere la posizione



s

Per inneslare la refromarcia premere la feva,
sposfarla verso deslra a lirarla all'indfelro.

di riposo quando il motore & sufficien-
temente caldo.

Nota. - MNon insisterg froppd n npatulo
manovre davviamento; qualora | motore
nan si avviasse far venficare gli organi i
accensione & di alimentazione,

Avviamento a caldo.

A motore caldo lasciare la manella A
del dipositive del carburatore per 'ay-
viamento a freddo in posizione di riposo.
A motore molto ealdo pud essere
necessano premere a fondo il pedale
acceleratore, abbandonandelo gradual-
meante non appena il motore si avvia,

AVVIAMENTO DELLA
VETTURA

Prima di avviare la vetlura & necessano,

specialmente se la temperatura esterna

& maolto fredda, lasciar girare il motore a

basso regime per qualche minuto affin-

ché I'olio possa nscaldarsi @ circolare in

tutti 1 condotti.

Poicheé il cambio di velocith & munito di

ingranaggi con innesto a dents frontall per

imbocco rapida, & consighabile effettuare

| passaggi alle marce inferiori col sistema

del « doppio disinnesto » e ciod:

disinnestare la frizione e portare la leva
del cambio in folle;

reinnestare la frizione ed accelerare al-
quanto Il motore;

rndisinnestare la fnzione ed innestare |a
marcia,

reinnestare fa frizione.

APERTURA DEL COFANO
ANTERIORE

Per sbloccare il coperchic del cofano
anteriore agire sulla manigla del tirante
di comando.

Per l'apertura del coperchio spingere
verso l'interno il gancio di sicurezza A,
Il coperchio & tenuto in posiziong di
massima apertura dall’asta B.



ACCESSIBILITA VANO MOTORE

La lampada D, munita di interruttore,
lumina Il vano bagagl oppura il vano
motare per le eventual verifiche

Per accedere al motore arrotolare
tappeto A che ricopre il piano di carico,

agire sulle due levette B di bloccaggio
dello stesso e sollevare quest’ ultimo che
resterd fissato in posizione di apertura
da una apposita asta di sostegno C,

SOLLEVAMENTO E TRAINO VETTURA

Per sollevare la vettura dalla parte ante-
riore @ da quella posteriore, & indispen-
sabile disporre 'estremita del martinatto
sotto le apposite staffe. come indicato
nelle figure.

Par 1l sollevamento della parte posleriore

interporre sempre, fra martinetto e staffa,
un tassello di legno dello spessore di
almeno 3 cm.

Se la vettura deve essere trainata, fissare
I'attacco di traino soltanto alla staffa
anteriore anzidetta

11
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SOSTITUZIONE RUOTE

Sistemare possibilmente la vettura su
strada non in pendenza e bloccare
le ruote postenorn col freno 8 mano.

Toghere la coppa ed allentara di circa
un giro. mediante la manovella di
dotazione, le guattro colonnette di
fissagaio della ruota.

Innestare il codolo del martinetto
nella mensola sistemata sotto il pavi-
mentd ed agire sulla manovella del
martinetto fino a quando la ruota da
sostituire risulti sollevata da terra di
qualche centimetro

Svitare ¢ togliere le quattro colon-
nette di fissaggio ed estrarre la ruota.
Si consiglia di evitare limbratta-

menta alla filettatiura delle colon-
netie

Montare la ruota di scorta (sistemata
nel cofano antenore) tenendo presan-
te¢ cha il grano di centraggio, spor-
gente dal tamburo, deve comspon-
dere con il foro esistente sul disco

della ruota.

Avvitare le colonnette in modo uni-
forme, passando alternativamente da
una colonnetta all’altra diametral-
mente opposta,

Abbassare la vetltura od oestraire i
martinetto

Serrare a fondo le colonnetie in
sgquenza alterna ennmontare la coppa






Circolazione aria per alimentazione ¢ raffreddameanto motore.

A. Prese d'ana per ralfreddamento motore. - B. Ventilatore assiale
C. Tormostato per larlalla regolazione scanco ama. - D, Farfalla per
regolanone scanco ana raffreddameanto motore. - E. Filtro aspirazione
ana carburatong F. Tubazione pér immissione ana calda interno
velturs. - G. Levetta comando farfalla immissions ara calda interno
vatiurd



DURANTE LA MARCIA

— MNon superare mai (nemmeno in discesa) i limiti di velocits per le singole marce
indicati dai dischetti rossi sul tachimetro, & la velocitd massima consentita; inoltre
non mantenera le velocitd massime alle varie marce per lunghi periodi di tempo.

— In condizioni normali tutti i segnalaton luminosi a luce rossa sul quadro di con-
trolloc devono essere spenti; la loro accensione segnala una irregolarita nel
corrispondente impianto.

— Mon percorere discese con la frizione disinnestata e il cambio in folle o,
addirittura, a motore spento, ma usare la marcia appropriata all'inclinazione della
discesa. |l risparmio di carburante che s othiene non compensa "eccessiva usura
dei freni e la mancanza di sicurezza che si ha invece con |'azione frenante del motore.

In salita evitare di lasciar rallentare il motore, e passare ad una marcia inferiore
appena lo sforzo del motore sia tale da ridurre il $uo regime normale.

Evitare di tenere il piede sul pedale frizione Se non per le necessane manovre,
perchié cid pud provocare inutili slittamenti della fnzione con conseguente usura
delle guarmzioni del disco

— Assicurarsi della perfetta efficienza dei freni a pedale ed a mano. Qualora la vettura
sia appena uscita da una Stazione di lavaggio & buona norma azionare pid volte
il freno a pedale per eliminare eventuali infiltrazioni di acqua

— Nella frenatura evitare il bloccaggio delle ruote, specie quando la vettura &
scarica. per evitare eventuali sbandamenti. In caso di necessita il freno a mano
pud essere utilzzato anche per arrestare la vellura,

— Su strade bagnate o sdrucciolevell (con scarsa aderenza) evitare le frenate
troppo brusche, col rischio di bloccare le ruote e rendera inevitabile lo sbanda-
mento della vettura, ma utilizzare piuttosto il motore come freno ed innestare
una marcia inferiore a quella normalmente richiesta dal profile siradale

15



— Bu terreno gelato viaggiare a velocitd molto ndotta e con la massima prudenza,

carreggendo lentamente la guida, usando con moderazione i frem ed effettuando
dolcementa i cambi di marcia. Evitare di viaggiare con la frizione disinnestata
anche nell'imminenza dell’arresto della vettura, Se la vettura inizia a slittare sterzare
dolcemente nella direzione dello slittamento, non accelerare & non
agire sui freni.

Per ovviare al pericalo dello slittamento sulla neve o sul ghiaccio, occorre fare uso
delle catene di aderenza da applicare alle ruote motrici, oppure anche di pneu-
matici chiodati che devono perd essere montati su tutte le ruote, limitatamente
al periodo consentito,

Con la foschia accendere le luci di posizione; se la visibilita & insufficiente a
causa della nebbia. accendera le luci anabbaglianti, mai i proietton a piena luce.

Prima di cambiare dirazione, oltre naturalmente a far uso dell’indicatore, assicurarsi
mediante lo specchio retrovisore dei veicoli che seguono; effettuato il sorpasso
non riportarsi: subito sulla destra ma attendere di vedere il veicolo superato nello
specchio retrovisore,

Durante la marcia notturna, nell'incrociare altri veicoli, tenere d'occhio il bordo
destro della strada: non posare lo sguardo sui proetton dei veicali che si incro-
ciano o su altre fonti luminose per non essarna abbagliati.

PARCHEGGIO

Dovendo parcheggiare la vettura su strada in pendenza, trare a fondo la leva del
freno @ mano & per magoiore sicurezza inserire la 1° marcia o la retromarcia,
a seconda che la vettura si trovi in salita od in discesa.

Di notte. in zone non illuminate, occorre inoltre inserire le luci di posizione (staziona-
mento)] dopo aver ruotato la chiave del commutatore d'accensiong nella posizione 2,
pag. 6 (nella posizione 3 per commutatore con antifurto)

ANCORAGGI PER CINTURE DI SICUREZZA

La wettura & predisposta per appli-
cazione di cinture di sicurezza per i
passeggen dei posti anteriori. Sulle fian-
cate destra e sinistra, inferiormente alle
luci laterali postenon, devono esserg
praticate le forature del diametro di
12 mm (con lavvertenza di non intac-
care la filettatura dei blocchetti solto-
slanti} in corrispondenza degli incavi di
riferimento per I'applicazione delle astra-
mita di attacco delle cinture.

16

Sul pavimento, dietro ai sedili anterion,
ai due lati del tunnel (per cinture a
bandoliera ed addominali) & in prossi-
mita delle porte (per cinture addominal)
esistono le forature (ricoperte dal tap-
pelo e otturati da tappi di gomma) per
I'ancoraggio delle estremitd d’attacco
delle cinture,

Nota. - Ciascun ancoraggio & costituito da
un fora hlettato di 7/16" 20 UNF-2 B



M A NUTENUZI ONE

ASSISTENZA

Aleune delle operazioni di manutenzione non sono faciimente eseguibili con | mezzi
di cul normalmente dispone un privato.

Consigliamo quindi di rivolgersi ad una delle numerose Stazioni di Servizio che
I' AUTORIANCH! ha istituito per la migliore assistenza della sua Clientela; in esse si
provvede alla migliore e razionale esecuzione di qualsiasi lavoro di revisione o npara-
sione mediante personale specializzato ed attrezzature appositamente studiate per
tale servizio.

L'Organizzazione AUTOBIANCHI & sempre a disposizione per fornire chianment &
consigli al Cliente onde assicurargli il miglior rendimento della vettura.

USO DEGLI SCHEMI DELLA MANUTENZIONE

Le varie operazioni di manutenzione, da eseguire periodicamente in relazione ai chilo-
metri percorsi, sono citate in due schemi distinti; il primo indica | punti da lubrificara,
il secondo le operazioni di pulizia, verifica e regolazione da eseguire.

Dgni cperazione & contraddistinta negl scherm da un numero e nella corrispondente
leggenda trovasi il riferimento alla pagina dove I'operazione slessa & descntta. Inoltre
nello schema della lubrificazione, ciascuna operazione & contraddistinta da un sim-
bolo che indica la qualita del lubrificante da implegare.

Per le qualith degli oli non specificati nel presente capitolo vedere la tabella de
4 Rifornimenti ».

| percorsi chitometrici indicati negli schemi possono subire piccole vanazion: in pil
o in meno in conseguenza di elementi variabili, quali il clima (se umido o secca),
il genere del percorso e lo stato delle strade e della circolazione. In certi casi la
necessitd di manutenzione dipende essenzialmente dal trascorrere del tempo, come
per la pressione dei pneumatici, In altr, invece, come nel caso dell'evaporazione
del liquido della batteria, la necessita di aggiunte dipande, oltre che dal tempo, dalla
temperatura esterna o da altri fattori. Cosl, ad esempio, | frenl necessitano owvia-
mente di maggiore manutenzione nei paesi montagnosi che non in pianura, la n-
zione necessita di registrazioni pio frequenti se la vettura & usata pnncipalmente
nelle citth con intenso traffico.
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SCHEMA DELLA LUBRIFICAZIONE GENERALE

Ogni 500 km

1. Coppa olio; WVerificare fivello ed eventualmenile rabboccare

Ogni 5000 km

2. Fus: amicolati: Lebrificare tramile ingrassalore

Ogni 10,000 km

3. Coppa olio: Sostituire 'olio @ molore caldo
4. Distributore d'accensione: Lubnificare framife fo sloppine e lolfalore

Ved. a pag. 23

B, Cambio di wvelocitd & differenziale; Verificare flivello ed evenfualmenfe

rabbocociore

Carrozzena: Lubrificare gruppi var

Ogni 30.000 km

B. Cambin d velocith & differenziale; Sostiluire Mol

LUBRIFICAMTI

A I

) M

.‘.- . A
oliefiat da mofore grassofint JJota 1

{vaders tabella dei & Rilormementie)

0 28
% 23
# 26
p 27
® a5
i 27
&
F

oliofiat £C 90
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SCHEMA DELLE VERIFICHE, PULIZIE E REGOLAZIONI

Ogni 500 km oppure settimanalmente Ved. pag.
1. Serbatolo hguida freni: Verificare livello ed eventuvalmente rabboccare 27
2. Pneumatici: Verificare la preéssione 30
Ogni 2500 km oppure mensilmente
3. Battena. Verificare i hivello dell"eletiralifo 31
Ogni 5000 km
4. Snodi tiranti sterzo: Verificare cappucci (Servizio Auwlobianehi) 28
Lavacristallo: Pulire wgelll e verificare fivello liguido A5
Ogni 10.000 km
6. Punterie; Verificare |l givoca {Servizio Aulobianchi) 23
6. Filtro ana: Sostiluire Mefemendo fillranie 24
7. Carburatore. Pulire ugelli e [iltro, regolare minimo 24
8. Cinghia comando dinamo e ventilatore. Verificare fa tensione {Servizio Aulobianchi) 25
9. Candele: Sosliluire 25
10. Distributore d'accensione: l-"m.l'i'ca-re distanza fra i contatti del ruttore 26
— Moessa in fase accensiong: Verificare (Servizio Awlobianchi) 26
11. Frizione: Verificare #f givoce (Servizio Aulobianchi) 26
12. Freni: Verificare spessore guarnizioni (Servizio Aulobranchi) 27
13. Freno a mano: Verificare ii givoco (Servizio Aulobianchi) 28
14. Snodi tirant sterzo: Verificare fo slato df wswrd (Servieio Awfobianchi) 28
Assetto ruote: Verificare convergenza ed inclinarione (Servizio Aulobianchi) 29
15. Guida: Verificare givoco e lenula (Servizio Aulobianchi) 29
16. Pneumatici: Verificare usurd edf effelivare la rolazione 30
— Praiottan: Verificare ocrientamento (Servizio Awtobianchi) 32
17. Silenziatore e tubazione scarico: Verificare collegamento (Servizio Aulobiznchi) 35

. Manicotti, tappl, raccordi, ecc.: Verificare evenluali perdife (Servizio Auvtobianchi) 35

Ogni 20,000 km

Gruppi meccanicy hissat alla carozzena: Verificare chiusuwra bulloneria (Servizio

Autobianchi) 35
Ogni 30.000 km
1B. Cuscinettn ructe: Verificare o givoco (Servizro Autobianchi) a0
Ogni 50.000 km
Filtro centnfugo olic motore, Smonfare ¢ pulire linferno (Servizio Avtabianchi) 23
Eventuali operazioni (non periodiche) non contemplate nello schema
Verficare messa in fase distribuzione (Servizio Awtobranchi) 24
Sostituire comatti ruttore distributore d accensione (Servizio Aufobianchi) 26
Vanficare impianta freni fServizio Awlobianchi) 27
Verficars ammortizzaton adeaulice (Servizio Aolobianchii] 28
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LUBRIFICAZIONE
MOTORE

Coppa olio.

Ogni 500 km : verificare il livello del-
I'olio e, se necessario, riprnstinario. Deve
sempre essere fra | limi « Min » e
« Max » incisi sull’asta di controllo.
Tale verifica deve essere effettuata dopo
aver fatto ruotare | motare per circa
un mengto,

Nota: - Per gieantre una buana fenuta dellasta d
contfalla del lvelbe o assicurari che §l Lappo SiG
insatia g londa nalla sode sul Basamento, sveniosl-
menie ruatanda Vastn v quadche grado moi des sansi

Ogni 10.000 km (°) (oppure ogni
6 mesi): sostituire 'olio. Eseguire tale
sostiluzione a motore ben caldo la-
sciando scolare per almeno 10 = 15 mi-
nuti, @ facendo fare alcuni giri al motore
con il motorino davviamento (accen-
sone disinsenta) per scancare tutto 'cho
raccolto nell'albero motore. A motore
nuove effettvare la sostituzione dopo
1opnmi 2000 = 3000 km (operazione in-
clusa nel « taglhando gratuino )

Resta inteso che la sostituzione dell'olio
dovra essere eseguita anche in relazione
alla quality dell’'olio impiegato (VS o
multigrado) & quind: alla temperatura
esterna. come nisulta dal nchiamo ("% ")
della tabella « Rifornimenti »,

| Pad #Eriri afivcs  nome pabveérose. O rercarss
presglamemente cifftedind) la sosbiuzions non
o essenn prodeetia olthe | GOD0 Km.

Filiro cenlrifugo dell'olio.

Far eseguire un'accurata pulizia dellin
terno del filro almeno ogni 50.000 km,
specialmente per paesi freddi e ser-
vizi gravosi.

Operazione, da eseguire presso una
Stazione di Servizio Autobianchi.

DISTRIBUZIONE

Giuoco punterie,

Ogni 10.000 km : o qualora la distri-
buzione nisulti malto rumorosa; control-
lare, presso una Stazione di Servizio
Autobianchi, | giuoco fra valvole e
bilancieri che deve essere, 8 motore
freddo, di 0.15 mm per aspirazione e
SCATico

A motore nuovo tale verifica deve essere
effettuata in occasione deil'utilizzo del
# lagliando gratuito », cioé dopo | primi
2000 — 3000 km,
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Messa in fase distribuzione.

Con i nfenmenti oriantati come in figura
la distnbuzione & in fase.

Per eventuah controll della distnbuzione
nvalgersi ad una Stazione di Servizio
Autobianchi.

ALIMENTAZIONE (')

Filtro aria.

Ogni 10.000 km : sostituire 'elemento
filtrante. Percorrendo strade molto
polverose la sostituzione del filtro
devessere piu frequente.

Par I'estrazione dell’'elemento filtrante C
smontare 1l coperchio B dopo aver
svilato il dado a galletio A

(") e o procodess alla smoantagicnd della pampa o

relEvvn tlsapiomnm gl avantiaih sanhche & pahzis
sfilang la twbagipne di collggamenio dal reccardo
i presa sul sorbaboioe 80 Ffime o evitars uscia

diol CEburanic aspirato dad tubo cha B dn sdone

Carburatore.

se il motore, pur essendo caldo, al
@ minima » tende a fermarsi. aumentare
legoermente "apertura della farfalla agen-
do sulla wite A,

51 pud regolare la dosatura della miscela
a regime mimmo agendo sulla vite B
E consigliabile far esequire questa rego-
lazione da persona competente

Ogni 10.000 km : far eseguire presso
una Stazione di Servizio Autobian-
chi, che & dotata della necessaria
attrezzatura la pulizia degl ugelli, il
filro interno del carburatore e la rego-
lazione del mummo! la pulizia deve
essere eseguita mediante soffistura



RAFFREDDAMENTO MOTORE

Circolazione aria.

Il flusso dell’ana di raffreddamento &
regolato dal termostato € (pag. 14) il
guale deve iniziare lapertura della far-
falla D (pag. 14) solamente quando la
temperatura dell’aria riscaldata dal mo-
tore raggiunge gli 81* - 86« C,

L'eventuale verifica deve essere eseguita
da una Starzione di Servizio Auto-
hianchi.

Cinghia comando dinamo
e venlilatore,

Ogni 10.000 km : far verificare le con-
dizioni di usura o la tensione della
cinghia, che con 'uso pud allentarsi e
gquind: slittare,

Cedimento normale A : circa 1 ¢m con
una pressione di 10 kg (100 N*®)

Per aumantare la tensione!

— Svitare | 3 dadi B che fissano la
pulegma comando dinamo.

Toghere la semipuleggia esterna,

— Togliere uno o pia anellh di registro
nducendo cosi la larghezza della gola.

Rimontare la semipuleggia mettendo
all’'esterno gh anelll di registro ol
dall'interno della gola

Y Mewton: unita o misura nel sistema 50,

Mota. - For nicodee allo puleggia stacome il mamcoiio
thy gomma o unenne Ol Cosvephaiars alRn piesa o b

ACCENSIONE

Candele.

Ogni 10.000 lkkm : sostituire le candele,
in quanto, a questa percorrenza hanno
raggiunta il himite medio della loro
efficienza. A percorrenze intermedie a
qualle previste per la sostituzione, se
necessario, pulire le candele avendo
cura di eliminare tutte le Incrostazion
esistenti nel wvano fra la porcellana
portaelettrodo centrale ed il corpo della
candela (consigliamo farle « sabbiare »)
e venficare la distanza degli elettrod:
che deve essere (0.6 0,7 mm

Per l'estrazione delle candele, sfilare |
cavi, |a guarnizione di gomma e quindi
smontarle con la chiave a wwbo di dota-
rione. Nel nimontaggio aver cura di ri-
mettere in sede la guarnizione di gomma,
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Distributore d'accensione.

Ogni 10.000 km: estrarre la calotta
completa di riparo e la spazzola ro-
tante A ed umettare con alcune goooe
di ohio del motore lo stopping B, Se |
contatth nisultano sporchi (oleatl), pulich
con uno straccetto pulito, inumidito di
benzina.

Presso una Stazione di Servizio
Autobianchi verificare pure la distanza
fra i contatti del ruttore D (0,47 =
- 0,53 mm); la regolazione si compie
allentando la wvite E e spostando la
piastra porta contatto fisso mediante un
cacciavite introdotto nella feritoia € per
avvicinare | contatti, nella feritoia F per
allomtanarl,

Dopo ripetute regolazioni dei contatti,
C COMuUNque se Necessaro, s provveda
alla loro sostituzione. Registrata la di-
stanza fra i contatti dal ruttore, regolare
pure il regime minimo del motore.

Messa in fase dell’accensione.
Ogni 10.000 km e qualora sia stato
smontato il distributore d accensione op-
pure lalbero della distribuzione far
aseguire il controllo della messa in fase
presso una Stazione di Servizio Auto-
bianchi.

Anticipo accensione; 107,

TRASMISSIONE

Frizione.

Ogni 10.000 km o gualora la frizione
avesse tendenza a shittare, & necessano
far venlicare presso una Stazione di
Servizio Autobianchi la corsa a vuoto
del pedale: deve essere di 15 20 mm
Pud essere regolata agendo sul tendi
torg, Bloccarlo i posizione con
controdado

Capo ripetute regolaziont & consigliabile
far verificare se le guarnizioni del disco
wono roppo consumate, nael qual caso
occorre sostituirle



Cambio di velocita
e differenziale.

Ogni 10.000 km : venficare il livello
dell’'olio: deve sfiorare il bordo inferiore
dal tappo.

Ogni 30.000 km : sostituire 'olio. La-
sciare scolare bene prima di introdurre
il nuove lubrificante

FRENI

Serbatoio liguido freni.

Ogni 500 km oppure settimanalmente:
varificare ed eventualmente ripristinare
il livello del liquido nel serbatoio. E
sufficiente il controllo visivo del liquido
senza togliere il tappo. Usare esclusiva-
mante « Liquido Fiat etichetta az-
zurra DOT 3 ».

Evitare in modo assoluto 'uso di altr
liquidi, poiché danneggerabbera in modo
rimediabile le speciali guarnizioni di
gomma del sistema.

Impianto freni.

Se la corsa a vuoto del pedale diven-
lasse eccessiva oppure qualcuna delle
fucte accusasse una sensibile differenza
di frenatura rispetto alle altre, occorre
far eseguire una verifica generale all'im-
pianta frem da una Stazione di Servi-
zio Autobianchi.

Giuoco ganasce freni. Regolare il
givoco tra ganasce e tamburo nel modo
seguentea;
Premere sul pedale del freno an
modo da portare la ganasce contro
il tamburg.
Mantenendo bloccate le ganasce, Tar
ruotare | dadi A fino a portare gl
eccentrici d appoagio a contatto delle

ganasce; ruotare quindi i dadi In
senso inverso di un angolo di 20¢
circa (*).

Rilasciare il pedale freno e venficare
che la ruota gin hiberamente.

Ogni 10.000 km : verficare lo stato di
usura delle guarmziom di attrito e se lo
spessore fosse ridotto a meta, sostituirle

Spurgo dell'aria.

Se |'impianto idraulico vienge svuotato,
dopo aver fatto il nuovo riempimento
con liguidoe Fiat etichetta azzurra
DOT 3, azionare ripetutamente il peda-
le ed eseguire lo spurgo dell’aria dal
raccordo B dall'imero impianto, opera-
none che consigliamo far eseguire pres-
s0 una Stazione di Servizio Auto-
bianchi.

("} Guesio spostamonio cornsponde ad un geoeco di
0,25 mam o ganascs o lambuhd in corrispondenea
degli acceninci, = [ETEs L] msurabile atbraverss e
foniioin dol iamburn, provin sspostanono della ota
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Freno a mano.

Ogni 10.000 km o qualora la corsa
della leva a mano sia eccessiva, far ese-
guire la regolazione presso una Stazione
di Servizio Autobianchi:

Portare la leva del freno a mano in
posizione di nposo;

— tirare la leva verso 'alto di due denti
dal Settona.

agire su ambedue 1 tenditon, posti in
prossimita der frem di clascuna ruota
posteriore, allemando il controdado
di bloccaggio (€, pag. 27);

— a regolazione effettuata, assicurars
che il cavo risulti sufficientemente
teso prima che la leva a mano gquunga
a fine corsa, & bloccare nuovamente
can il controdado,

SOSPENSIONE

Fusi articolali.

Ogni 5000 km: iniettare, mediante
pompa, grassofiat Jota 1 nel raccordo
a pressione di ogm fuso,

28

Ammortizzatori idraulici.

Qualora si riscontn che "azione frenante
degli ammaortizzaton non & regolare, farli
verficare presso una Stazione di Ser-
vizio Autobianchi.

STERZO E RUOTE

Snodi tiranti sterzo.

Ogni 5000 km. oppure in occasione
di ispezione sotto vettura; controllare lo
stato di conservaziong dei cappucci di
gomma di protezione degl snodi sferci.
Se | cappucci sono danneggiati provve-
dere senzalro alla loro sostituzione,
prima del montaggio di un nuovo cap-
puccio rnempirlo imeramente di grasso-
fiat MR 3 presso una Stazione di
Servizio Autobianchi.

Ogni 10.000 km: controllare che gl
snodi sfenci non presenting un QiUoCo
sensibile. nel qual caso occorme sostitur
Una corretta manutenzione deqgli
snodi sferici garantisce la sicurezza
della vettura.



Givochi della guida.

Ogni 10.000 km, oppure se 5i nscontra
un eccessive giveco o qualche anomalia
nella guda, far verificare ed eventual-
mente registrare gh organi di comando
dallo sterzo e la tlenuta guarnizioni della
scatola presso una Stazione di Ser-
vizio Autobianchi.

Le registrazioni sono due:

® Giuoco fra vite e settore. Proce-
dere come segue:

— svitare (vedi figura) le due vin A
che fissano la piastrina di registro,
far ruotare la boccola eccentrica per
mezzo della piastrina stessa (nel senso
di avvicinare il settore alla vite elicoi-
dale) di un angolo tale che consenta
di fissare nuovamente la piastrina ser-
vendos: degli aliri fori;

— qualora la piastrina (vedi figura) sia
gia fissata sull'ultimo foro, & quindi
facendola ruotare non sia pii possi-
bile fissarla in posizione, sfilarla dalla
boccola & rimontarla ruotata di uno
0 pid denti. Per eseguire questa
operazione smontare la scatola gquida
dalla vettura.

® Giuoco dei cuscinetti a rulli della
vite: agire sulla ghiera B posta sulla
estremitd della scatola

Ambedue le regolaziom vanno effettuate
in modo da eliminare ogni giuoco del
comando dello sterzo, senza perd cau-
sare indunmento del comando stesso.

Asselto ruote anteriori.

Ogni 10,000 km o qualora si riscontr
un anormale logorio dei pneumatici ante-
riori, occomre far verificare da una Sta-
zione di Servizio Autobianchi la con-
vergenza & N'inchinazione delle ruote ante-
G

A wvettura nuova la verfica viene effet-
wata dopo i@ pnmi 2000 — 3000 km,
{operazione inclusa nel « tagliando
gratuito »)

La wvenfica deve essere esaguita con
vettura a pieno canco, A carico effet-
tuato, spostare la wvettura o alocun
metrnn  per assicurarsi che gh orgam
della sospensione abliano raggiunto la
posiziona di equilibrio, Le misurazioni
per definire il valore della convergenza
devono essere eseguite sullo stosso
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punto dei cerchi delle ruote, misurare in A
indi spostare la vettura o modo da
portare i punti A nella posizione B &
misurare nuovamente. La misurazione
in A pud vanare da 1a +3 mm
rispetta a quelle in B

Analoga misurazione deve essere ese-
guita per il controllo dell'inclinazione,
tenendo presente che la misura in D
deve essere maggiore di quella in € di
3 = 7 mm.

30

Per nstabulire 'esatto valore della con-
vergenza, i1 tiranti di comando sono
regalabili i lunghezza avvitando o svi-
tando | tiranti stessi sulle teste d'estre-
mita, dopo aver allentato 1+ morsatt o
bloccagaio.

A regolazione avvenuta assicurarsi che
il taglio d'espansiona dal tirante coincida
con |apertura del morsetto e che, @
bloccaggio avvenuto del morselto, le
gstramitd o quest'ulimo non  siano
venute a contatto.

Cuscineltti ruote anteriori
e posteriori.

Ogni 30.000 km : far eseguire da una
Stazione di Servizio Autobianchi il
cantralle givoco e rumaorositd del cusci-
netti mozzi ruote. Eventualmente effet-
tuare la registrazione ai cuscinesili MoOzzi
ruotle anterior

Prneumalici.

Ogni 500 km. oppure settimanal-
mente : a freddo, verificare la pres-
sione mediante un manometro; & consi-
gliabile venficare anche la pressione
del pneumatice di scorta (ved. 3° pag
copertina).

Assicurarsi della perfetta «denticita della
pressione per ogni coppia di ruote. Spe-
cie d'estate non ridurre la pressiona in
guanto si determinerabbe nei pneumatic
un ultenore aumento di temperatura.
Ogni 10.000 km: verificare lo stato di
usura di clascun pneumatico; lo spessore
minimo ammesso @ di T mm.



Per uniformare l'usura der pneumatici
effettuare lo scambio in croce delle ruote,
compresa la ruota i scorta. Per uso

gravoso (alte velocita, strade dissestate,
ecc.] la rotazione dei pneumatici deve
assere eseguita ogni 5000 km.

IMPIANTO ELETTRICO
E FANALERIA

Batteria

sistemata nel cofano antorions.

Ogni 2500 km: a battena nposata e
fredda wverificare il livello dell’elettrolito
in ogni cella, ed aggungere eventual-
mente acqua distillata.

Aggiungere sempre soltanto acqua distil-
lata & mai acido solforico, perché 'acqua
evapora e l'acido nmane,

Nella stagione estiva venficare pio
sovente il livello.

Mon usando la vettura per lungo tempo,
procedere ogni tanto alla ricarica della
batteria con mezzi esterni.

Gruppo di regolazione
per dinamo.

Questo gruppo non deve essere mano-
messo per nessun motivo da personale
inesperto: per eventuali revisioni rivol-

gersi esclusivamente ad una Stazione
di Servizio Autobianchi.

Mell'eventuale applicazione di apparec-
chio radio sulla wvettura non inserire
alcun condensatore antudisturbi radio di
gqualsiasi capacitd tra il serrafilo N. 67
@ la massa, sia del gruppo di regolazione
che della dinamo, perché cid produrrebbe
un rapido logono dei contatti del grup-
po, il quale normalmante non provoca
disturln radio. Si abbia inoltre |'avver-
tenza di non invertire il semafilo N. 67 con
quello M. 51, perché cid provocherabbe
un immediato deterioramento del gruppo
di regolazione.

Proiettori.

Smontaggio del gruppo ottico. Si
estrae dall’esterno, dopo aver tralo e
sganciato 'anello A del tirante a molla
di bloccaggio del gruppo ottico alla
CArrgzZaar
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Per la sostituzione della sola lampada s
accede dall'interno del cofano anteriore,

A. Anello del tirante a molla di hloc-
caggio del gruppo ottico carrozzeria

B. Mollette (due) di ritenuta del por-
talampada,

C. Lampada (12V - 45/40 W) a dop
pio filamento con innesto a baio-
netta.

D. Raccordo a spina

Orientamento proiettori.
(con fascwo apabbaglianie asimmetnico)

Ogni 10.000 km, oppura nel caso di
smontaggio completo del gruppo ottica,
si deve procedere successivamente al-
I'esatio orientamento dei proietton presso
una Stazione di Servizie Auto-
bianchi.

Disporre la vellura scarica, & con |
pneumatici alla pressione prescritta nella
posizione indicata in figura (pag. 33)

La linea di demarcazione orizzontale del
fascio luminoso anabbagliante, deve
trovars: sulla linea orizzontale b-h.

Inoltre le linee di demarcazione inclinate
versa 'alto devono partire dai punti di
intersezione delle linee verticali a-a (asse
proiettori) con la linea orizzontale b-b.

Per l'orientamento del fascio luminoso
nel senso verticale agire sulla vite D e
nel senso onzzontale sulla vite E.
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A Distanza fra | contri doi guosstton B -

Luci anteriori di posizione
e direzione.

A. Viti di fissaggio del trasparente.

B. Lampada {12V - 5/21W) con
innesto a baionetta, per luci di posi-
zione e direzione.

C mena 1/20C ©

Altezza do 1era de contn doi proieiia

Luci posteriori di posizione,
arresto, direzione e catadiottro.

A. Viti di fissaggio del trasparente.

B. Lampada (12 V - 21 W) con innesto
a baionetta, per luci di direzione.

C. Lampada (12 V 521 W) con
innesto a baionetta, per luci di
posizione ed arresto.

D. Catadiottro.




Luce targa.

A. Viti di fissaggio del riparo luce.

B. Trasparente per lampada {12V
5 W) con innesto a baionetla

Luci laterali di direzione (colore
arancione), applicate sui para-
fanghi anteriori.

Per l'eventuale sostituziona della lam-
pada apnire il cofano anteriore, sfilare il
portalampada innestato a pressiong sul
fanalino e sostituire la lampada (12 V -
3 W) ad innesto a balonetta,

Walwisle

A - Valvols M, 3002

fCon ROCENSOnG INSEnls)

B - Yalvala N. 3073

(Con pocendnons iRSenid)

G - Valyala N 56/b1
|:L'|3|'| = s Tt e II'IE-IIlI1J,|

0 - Yalvgla M. 56 /'bE
[EEm [CConangne iNsEnia)

E - Valvola M 15/54

(Saon acensions imserta)

F - Vaoivala M, 30

- Lisge EdgE

Clreuitl protetii

Froietore destro o piena luce

Luce i posizions antenoes senisira o relabve  segnalvigre luminoso di
funzianarsnin

Lisgd i pOmididde 0sien

Proigtioee sinssiro o pona lece @ rolatvo Séqnalptane: leminoso {unzio
MmNl

Liste o posiziong antenorg Jdasiea

Lice i posiziong podlsmncdd SanElia

Anobbaghkante Einistra.

Annbbaghante destro

Indecotori di direzione e segnalatore luminoss o Tun@anaments,
Lampada dluminagions gquadio di conmolio

Luci postensds e anosis

Tengscristallo

ARISNONT
Lampads incorposats nollo spocchio retrovisone
Lampada inema poslengg
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Protezione impianto elettrico.

Valvole fusibili.

Sei da 8 ampére situate internamenta al
cofano anteriore.

Prima di sostituire una valvola fusa ncer-
care ed eliminare il guasto che ne ha
prodotto la fusione.

Non protetti da valvole: | circuito
carica batteria e relativo segnalatore; |
circuiti d'accensione, davviamento, il
seqnalatore d'insufficiente pressione olio,
il segnalatore riserva carburante.



VARIE

Ogni 10.000 km: lubrificare con mezzi
appropriati | seguenti gruppi, impie-
gando 1 lubrificanti qui indicat:

— olio da motore per le cerniere
delle porte ¢ dello sportello vano
molare, e serrature porte, le artico-
lazioni degli schienali ribaltabili e
dei sedili;

— grassofiat Jota 1 per le guide di
scommento der sedili antenor;

— glicerina per gl snodi e le cerniere
dei deflettori;

— vaselina pura filante per 1 dispo-
sitivi di bloccaggio del coperchio
del cofano anteriore e dello sportello
vano motore.

Far wverificare inoltre presso una Sta-
zione di Servizio Autobianchi che
la tubazione del silenziatore sia ben col-
legata al collettore di scarico e che la
staffa di sostegno sia ben fissata.
Verificare pure la perfetta tenuta di tutte
le guarnizioni, manicotti di gomma, tap-
pi, ecc., e controllare che i raccordi di
unione delle tubazioni ai vari gruppi sia-
no serrati a fondo,

Ogni 20.000 km: far venficare, presso
una Stazione di Servizio Auto-
bianchi, che tutti i bulloni di fissaggio
dei vari organi alla carrozzeria siano
sgrrati @ fondo,

Queste periodicita possono variare in
relazione alla gravosita d'impiego della
vattura (clima parnticolarmente freddo,
strade dissestate e polverose, esposi-
rione prolungata agh agenti atmosferici).

Lavacristallo.

Ogni 5000 km: verificare il livello del
liquido nel recipiente sistemato sul lato
sinistro del cofano anteriore.

In caso di getto difettoso degli spruz-
zatori, pulire il foro d'uscita del liquido
e la reticella filtro situata alla estremita
del tubo di aspirazione nel recipiente.

Se necessario, comeggere l'onentamento
degli spruzzatori ruotando con un cac-
ciavite il pemo laterale, in modo che il
getto colpisca il parabrezza alla sommita
dellarco descrnitto dalla spazzola del
tergicristallo.

DOTAZIOMNE CHIAVI ED UTENSILI

Sistemata nell’'interno del cofano ante-
Fiore.

Fissato sul passaruote destro:
— Martinetto sollevamento vettura,
Raccolta in una scatola nel vano bagagli:

— Chiave a bocca doppia, mm 8 < 10.

— Chiave a bocca doppia, mm 13 = 17.
— Punzone dintto.

— Cacciavite doppio.

— Chiave a tubo per candele.

— Manovella per
mozzi.

fissaggio ruote ai

ab



CARROZZIERIA

Manutenzione esterna.
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Lavare periodicamente la vettura; so
si dispone di un getto d'acqua per |l
lavaggio esterno della carrozzernia, evi-
tara che la pressione sia troppo ele-
vata. Procedere poi ad una spugna-
tura leggera con una miscela deter-
gente, mescolando 100 grammi di
praodotto Fiat LDC con circa 5 hitri
di acqua; non impiegare assoluta-
mente | comuni detersivi da bucato
che possono alterare la vernice.

Risciacquare quindi  abbondante-
mente |a wveltura, asciugandola poi
con pelle scamosciata pulita, in
modo da non lasciare tracce i
acqua,

Evitare di lavare la vettura al sole,
specialmente destale o quando
cafano motore & ancora caldo.

Per evitare guasti al tergicnistallo pas-
sare la spugna o la pelle scamosciata
sotto le spazzole, sollevandole dal
vetro (non spostarle angolarmentie).

Per una buona conservazione della
vernice 8 mantenarne la lucentezza
effettuare oani tanto wuna lucidatura
con polish o cere al silicona: inoltre
occorre  eliminare  prontamente  le
macchie che possono provocare al-
terazioni @ deterioramenti della ver-
nice,

Le macchie di grasso e catrame pos-
sono essere eliminate con uno strac-
cio pulito inumidito di petrolio o ben-
zina, procedendo poi alla eventuale
lucidatura con polish.

FPer una efficace pulizia del parabrezza
@ dei cristalli usare il liguido Fiat
DP1. ed asciugare poi con carta
assorbente o giornals,

Per la pulizia e |la conservazione delle
parti metalliche lucide (paraurti, ma-
nigle, modanature, ecc.) usare pre-
feribilmente | prodotti specifici esi-
stenti 0 commercio, seguendo le
apposite modalita di applicazione.

Per una buona conservazione delle
guarnizioni di gomma di battuta delle
porte & del vano bagagh impiegare
grasso al sihicone; questo elimina
anche | rumori per scricchiolio che
si evidenziano particolarmente nella
stagione fredda.

Manutenzione interna.

— Spolverare 1 sedili e le parti in panno

servendosi preferibilmente di un aspi-
rapolvere.

Le macchie di grasso sul panno pos-
sono esserg eliminate con etere di
petrolio o con benzina leggera, co-
spargendo la zona interessata con
talco & spazzolando poi accurata-
mente.

Per | sedili ¢ le parti in finta pelle
usare una spugna bagnata con acqua
& sapone neutro; dopo qualche mi-



— Sistamarla

nuto npassare con spugna bagnata
solamente in acqua ed asciugare
quindi possibilmenie con pelle sca-
mosciata.

| tappetiin fibre tessil devono essere
puliti mediante una spugna imbe-
vuta di benzina; guelli in gomma con
detersivi nautri 0 CoON acqua e sapone.

LUNGA INATTIVITA VETTURA

Se la veltura deve nmanere a rnposo per
pill mesi, & consigliabile:

in un locale coperlo,
ascidtto e possiilmente areggiato.

Assicurarsi che la leva del freno a
mano sia completamente rilasciata.

Controllare periodicamente la pres-
sione dei pneumatic.

Provvedere alla ricanca della battena
almeno ogni 4 mesi

Mon lasciare insent apparecchs elet-
trici . ed aestrarre fa chiave d'accen-
SIONE.

Provvedere alla pulizia ed alla pro-
tezione della carrozzena mediante
applicazione di cere al silicone nelle
parti verniciate.

Ricopnre, con un leggerd strato pro-
tettivo, le parti metalliche lucide con
i normall prodotth esistenti i com-
Mercio.

Estrarre la racchette del tergicristallo
per evitare la deformazione perma-
nente della gomma.

Ricoprire possibilmente |la vettura con
un telone non in plastica.

Se non & possibile sistemare la veltura
in un locale chiuso, occore ancora:

Spruzzare, possibilmente all'aperto, il
protettivo Fiat PROT V sul fondo
inferiore della carrozzeria @ su tulte
le parti soltoscocca, nonche su
tutti i particolari del vano motore.
Non spruzzare a motore caldo e, pri-
ma di avviare il motore, attendere una
diecina di minuti a sportello aperto.

Prima di usare la vettura dopo + sud-
detti trattament), occorme:

asportare || protettivo dalle parti me-
talliche lucide;

lavare la vellura,

sostituire I'olio motore;

ricaricare la battena;

nmontare le racchette tergicristallo,

controllare la pressione dei pneuma-
tici, compreso quello di scorta.
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CARATTERISTICHE

MOTORE
FIAT nipo - 120.000 ALIMEMNTAZIONE
Numero e posisione cilindi: 2 anzeontall  Cabuestore orfizzontale Weber tipo 26 OC
n linea con dispositive per avviamento a freddo
Diametro ¢ corsa degli Dat v regolazione:
stantuffi: 674 =« 70 mm Diametro del diffusore 2000 mm
Cilindrata totale 4995 cm?  Diemetro ugello principale TG a
_ Diametro ugello del minimo 045 »
Rapporio di compressions 1 Diametro ugello d avviamento 080
Potenza massima DIN 17.6 Cv
12.8 kW (*)
) _ LUBRIFICAZIONE
Potenza fiscale {ltalia) 6 Cy

(%) Unith i misura del sistema 51

DISTRIBUZIONE

A wvalvola i lesia

imze: pnma del pms, 25
Aspirazione
ing: dopo i p.ma 61

l mio: prima del pma, G4
Scarico
i fine; dopo il pm.s 12

Giuoco fra valvole o bilanciern per
controllc messa i lase:

ASIFAZIONE @ SCAnNCo & 389 mm
Givoca o funzionamenio fra

valvole & bilancien o motare

freddo =

AspItazIong B scanco 215 mm
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Progsiong normale di lubnficazions:

25 — 30 m dacqua . (26 -~ 3 kg/cm?)
ACCENSIONE
Anticipo iniziale o caletta-

manio ; . 100
Anticipo automatico del di-

stributors 28+
Guwoco fra | contatti del

rutions 047 - 053 mm

Condele daccensione: Marelli CW 280 N

Champion L5
Bosch W 240 T 1:

diameiro ¢ passo Mid = 1,25 mm
distanza fra gh elettrodi 060 -~ 070 o

appura

RAFFREDDAMENTO

ad aria con véntilatore assiale
Termostato comando farfalla scanca ana

imizio aperiura Tarlalla. g1~ 85+ C

aperura completa farfalla 31 a7



TRASMISSIONE

FRIZIONE

Monadisco a secco, can molla dinnesto 8
disco & cuscinetio reggispinta a sfere; co-
mando meccanico.

Corsa a vuoio podile 15 — 20 mm

CAMBIO E DIFFERENZIALE

Rapporti degh ingranaggi del camino:

in | marcia 3,700
in |l » 2,067
im 11 " 1,300
in |V # 0,875
im R 5,140
Rapporto di nduzioné dalla copma

conica del differenziale /41

Gruppo differenziale & coppia o rduzione
nella stessa scatola del cambio

Trasmussiona del moto alle ruote posténan
mediante due semialben collegan  al
gruppe differenziale con giunti a patting

FRENI

Freni di servizio: idraulci con ganasce
autocentranti, ad espansione sulle quatiro
fuote azionati da pompa a stantuffo e
cilhndrett.

Freno di stazionamenta : meccanico ad
espansione sulle rucle postenon, coman.
dato da lewva a mang

Giuoco normale fra ganasce & famburo
CL25 mim

SOSPENSIONE

ANTERIORE

8 ruote indipendenti con  ammortizzaton
draulici telescopici a doppio  effetio.

Muoila a balestra trasversale collegata alla car-
rozzena in due punti con linterposiziong
di tasselli elastici ed alle estremith ai due
montanti, Negh scuotimenti asimmetric
delle ruote, la molla funziona anche da
stabilizzatore

POSTERIORE

a ruote indipendenti, con molle elicondall e
bracor osciliant.

Ammaortizzaton wraulic telescopic) 8 doppio
effetio.

STERZO E RUOTE

STERZO
Posizion: normale guida: simsifa
a nehwesta: dastira

Tiranti di comanda indipandent par ciascuna
FLEGLa.

Comando medianie vile e seiiore
elicoidale: rapporto | 2/26

430 m

Asseito ruote antenon (ved. pag. 29)

Raggio minimo di sterzata

RUDTE E PNEUMATICI
Ruote a disco con cerchio 30, = 127

Prneumatici a bassa pressiong 125-12 (6 por )
oppure 125-12 C
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IMPIANTO ELETTRICO

TEMSIOMNE 12 W
DINAMD
continuativa 230 W
FIAT dalia potenza { plic g 320 W
Inizio carica baftteria (a luci spente):
motore, circa 1050 gin/min

vatlura m &4 °* marcia 2005 km/ora

LAMPADE

BATTERIA

Capacitad {alla scanica di 20 ore) 32 Ah
MOTORINDO D'AVVIAMENTO

FIAT potenza di 0.5 kw

Imnesto direito con ruota libera

IMPIEGD

— Proigtha a paena luce a anithaglani

= Lsci Ao
dif ek
pOsizign

— L peostenon:
BFFEH1D
posiziong .,
— Indicaaan posteras diroeionn
— Lmge largn
— IHummazions nierma eoslanone.

llluminazions imemo vellure su spoccho eo-
VIS0

— Ingicatan latecali o diresons
= Wuminagione quadme controllo
— Sognalatons Bcconsiono prodsifion o peona luce

— Segnalmode insufficiente 1ensione dinamo  por
carica batterio.

— Sognalpjore funziomamonto  indicaton & dire-
riane

Segnolators insuflicsente prosssonn odig
- Eﬁnalnlnrr.- meiryn  carbigrmnie
— Gegnaiotom luci poOsIEGNG

/

Potonza wart

i (12 valt)

afenco a doppio filamanto pes
projotien con fascio anabdaa-
ahann: asimmelnco

slonca o delian hlamento i &
slarica

sferica

cilendrica g

b are 3

CARROZZERIA

Giardimera con cassa porante

Farte del padiglione a tetto apribile, con
rivestimanto in vinilpelle

Due porte cernierate posteriormente, con
luci a due crstalli |l primo onentabile ed
il secondo scendente mediante manaovella:
una porna posteriore ad unico battente,
con luce fissa, per accesso al vano bagagli
g 3l gruppo motopropulsore.
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Luci faterali con vetrd apnbile.

Cofano  antenore  cemicrato  poslenor-
rEnle, conténgnte: rudta o scorta, bai-
teria, serbatol carburante e liqguido frem,
racipiente lavacristallo & wvano portaba-
gagl,

Sportello posteriore per Accesso agli organi
del gruppo motopropulsone.

Sedili  anterion  regolabili e nbaltabilh in
avanti.
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13.
14.
15.

16.
17.

18.

19.
20.

21.

23.

24.

25,

26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33
34.
35.
36.

Schema dell'impianto elettrico.

Luci anteriori di posizione e direzione.

Proiettori a piena luce ed anabbaglianti.

Avvisatore acuslico,

Batteria.

Indicaton laterali di direzione.

Interruttore, a pressione idraulica, per luci posteriori d'arresto.
Comando indicatore riserva carburante.

Lampeggiatore per indicatori di direzione.

Motorino per tergicristallo.

Valvole fusibili di protezione dell'impianto.

Interruttore a pulsante, sul montante porta lato guida, per lam-
pada 23.

Deviatore per indicatori di direzione.
Pulsante per comando avvisatore acustico,
Commutatore illuminazione esterna e lampi luce anabbagliante.

Segnalatore luminoso funzionamento indicatori di direzione (luce
verde).

Lampada per illuminazione quadro di controllo.

Segnalatore luminoso funzionamenic luci di posizione (luce
verde),

Segnalatore insufficiente tensione dinamo per carica batteria
(luce rossa).

Segnalatore luminoso della riserva carburante (luce rossa).

Segnalatore luminosco’ insufficiente pressione olio motore (luce
rossa).

Segnalatore luminoso funzionamento proiettori a piena luce
{luce bleu).

Lampada per illuminazione interno vettura, incorporata nello
specchio retrovisore.

Interruttore per illuminazione esterna e quadro di controllo,
Commutatore per accensione motore e segnalazione servizi,
Interruttore per comando tergicristallo.

Gruppo di regolazione della dinamo.

Dinamo.

Motorino d'avviamento.

Lampada per luce interna posteriore e luce motore,
Rocchetto d'accensione.

Candele d'accensione.

Distributore d'accensione.

Trasmettitore per segnalatore insuffciente pressione olio motore.
Luci posteriori di posizione, arresto e direzione.

Luce targa.

Nota. - |l segno m (gruppo di regolazione) indica che il cavo @

munito di fascetta o tubetto numerato.



ISTRUZION! PER L’'INSTALLAZIONE DI ATTACCO
PER TRAINC RIMORCHIO

L autovettura mod. GIARDINIERA & atta al
traino di rimorchi del peso massimo di
300 kg, previa l'applicazione di opportuno
attacco per Il gancio di traino. |1 gancio
deve essere fissato alla carrozzena secondo
le indicazioni riportate nella figura.

E ammessa |'esecuzione di organi di traino
con elementi diversi da quelli che, a titolo
di esempio, sono qui illustrati, purché
detti elementi siano opportunamente
dimensionati e 'ancoraggio alla vettura
sia effettuato nei punti di collegamento
indicati.

Il fissaggio del gunto di  collegamento
glettrico pud essere effettuato su apposita
stalla da applicare all’antacco per il traino
nelfa posizione piu idonea,

Per il collegamento meccanico devono
gssere adoliati;

gancio a sfera modelio « CUNA 50 »
(fabella CUNA MNC 138-10);

agochione a sfera mod. « CUNA 5D »
{tabella CUNA MNC 438-15),

Impianto elettrico.

Per il collegamento elettrico deve essere
adottato un giunto a 7 poli a 12 V (tabella
CUNA NC 165-30).

| collegamenti con la morsettiera devono

gssere  opportunamente  modificati, sosti-
tuendo anche il lampeggiatore con un altro

NOTA -

a canico duplice. adatto per tre lampade
da 21 W, allo scopo di garantire il corretto
funzionamento degli indicatori di direzione.

Inoltre, si deve collegare la massa della
vettura alla massa del nmorchio, tramite
il giunte a 7 peli, con un cavo di 2.5 mm®
di sezrione.

E ammesso collegare all'impianto elettrico
della vettura, oltre ai regolamentari dispo-
sitivi di segnalazione suaccennati e di un
eventuale freno elettrico, soltanto una lam-
pada per l'illuminazione interna del rimorchio,
purché di potenza non superiorea a 15 'W.

Il freno elettrico deve essere alimentato
direttamente dalla bkatteria mediante un
cavo o sexione non inferiore a 2.5 mme

Freni.

Non sono assolutamente ammesse modi-
fiche all'impianto fremi della vettura per il
comando del freno sul nmorchio, par cui
'impianto di frenatura del rimorchio deve
essere completamente  indipendenie dal
'impianto draulico della vettura.

LAUTOBIANCHI richiama l'attenzione degl
Utenti sul fatto che per peso massimo
rimorchiabile deve intendersi I'effettivo
peso a pieno carico del rimorchio, com-
presi tutti gli accessori e gli effetti
personali caricati sullo stesso.

Accertaisi. pertanto che tale peso rnientr
nei limim ammessi e riportati sulla carta di
circolazione, per non incorrere nelle pena-
lith previste dalla legge.

L"AUTOBIANCHI non si assume alcuna responsabilifa nel caso di esecuzione doi

installazioni di ganci di fraino non corrispondent! a quanto qui prescrillo,
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@ Allezza da fera X .
Con vattura in ording i marcia, non dov'essers supacare o 525 mm.
Con vottur a piena carnto, non devessene infecore o 350 mm

Installazione attacco traino rimorchio.
Sezione dei cavi elettrici.

e X Semone munima del cavo in mm® in lunzionn
Apparecchio uFﬂﬁmnﬁ::i?an delle lungheeze rlna-.'.slm-a- I:Ial Cavo
mi156 | m3 mds | mG ma | miﬂ_ﬁ_'
Indicaton di direzione  Morsettiera valvola B/2 05 ' 1 : 1.6
Indicatori di arresto | Interrut. sul pedale freno 0.5 1 15 | 25 | 25 | 4
Luci di posizione Luci
5 IE' i corrispondenti 1
4 sulla vettura




L'alferza massima s'inlende a vellura scarica.

Schwenale posteriore rbaliabile per amplia-
menta vano porabagagli

Fianale npostigho, sotto la plancia poria-

e

Specchio  refrovisore  esterno laio guida,
specchio mefrovisore con  lampada pér
illuminazione interno vettura & due visiare
intarne parasole orientabili,

gtrumenti.
Portacenere al cemtro della plancia porta-
Maniglie per chiusurs porde  dallintemno atrumeanti.
PRESTAZIONI
VELOCITA PEMDEMNZE
massims ammissibili dopo | pnmo pericdo massime superabili
d'usa:
in 1* marcia kem/h 23 in 1* marcia 22 %
in 2* marcia » 40 in 2° marcia . 115 %
in 3* marcia » 65 in 3* marcia 6 %
in 4* marcia, oltre . » 95 in 4* marcia 1%
PESI

Peso della vettura in ordine di marcia (con nfornimenti, ruota di scorta, wtensili ed

ACCEesS0n) . .o . 855 kg
Portata wiile (4 persone + 40 kg oppure conducente + 250 k3) 320 kg
Peso massimo rimorchiabile 300 kg

a1



CARATTERISTICHE VERSIONE
FURGONCINO 500

Differisce dal mod. Bianchina Giardiniera nelle sequenti parti

- Furgoncino a due posti con accesso posteriore al vano di carco

Ruote & pneumatici.

Pneumatici a bassa pressions 126 - 12 C

Fressione di gonfiaggio

anterion . . : kg/em® 1.4
posterion kg/em® 2.4
Pesi.

Feso del furgoncing in ordine di marcia {con rifornimenti, ruota di scorta,

utensili @ Accessori) . 5556 kg
Portata utile, compreso | conducente 320 kg
» 1275 ~ ol
‘ ot |
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|
l
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- L___.___“__ 4 PLD_SUPERIORE PRAMENTD
I
NN S
Dimensioni del vano posteriore di carico.
Superficie di carico, circa m* 1,275
Capacita m* 0,80 — 1,00
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sf el 3
Accesso al vano posteriore di carico.

Ripostiglio sotto il pianale di carico.
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RIFORNIMENTI

Quantith
Parti da rifornire — Rifornimenta
It kg

i = .
Serbatoio carburante 22 — Benzina normale
Coppa motore {*) 2.5 2,25 oliofiat {***)
Scatola cambio e differenziale 1.1 1 oliofiat ZC 90
Scatola guida D12 0,11 oliofiat W 90/'M
Impianto frenl idraulici . 022 0,22 Liguido FIAT Etichettn

Azzurra DOT 3

Recipients liquido lavacristallo 1 — Miscela acqua & ¢ Liguido FIAT

| DP 1 e (**).

(*) La copacith totale della coppa motore, tubazioni, filtro olio ed albero manovella & di

litri 3 (kg 2,65). La quantith indicata nella tabelln cormisponde & quella occorrente per
la sostituzions poericdica deflalio.

(**) D'estate una dose da 30 em" per ogni litre di acqua; dinverno, per temperature lino
a — 10° C migcelara 50% di liquido FIAT DP 1 con 50% d'acqua. Per temperaiure
inferiori & — 10° C impiegare esclusivamente liquido FIAT DP1 sanza acqua

(***)} Usare i seguenti upi di oli:

Tempieratura
esterng

.h'iinima 51}1:H:I- — 16*

(") oliofint VS

%) wliofiat MULTIGRADO

VS 10W (SAE10W)

{*) Non rabboceare con oli di altra marca o tipo.

Ol detergenti a basso contenuto di ceneri
Superana la sequanza Europea

Minima fra 0°C & —15°C | VS- 20 W (SAE 20 W) 10 W/ 30
Minimai hax inferore a 35 C 'I-I"E 3&{5.‘15311} -| = =
Su ST — — - .
q-p.:_'? Max superiors a 35° C VS 40 {SAE 40) | -

PRESSIONE PNEUMATICI

Anteriond

1.2 kafem® Posteriori {

con carco ndaotio
a pieno carico .

1
2,

9
i

kgfem®
kg/em®






